—

The fratned rubrks with bold lipes must be compluted

The framred rubrics with bold lines must be compheled

mcluding

To b completed on Lhe senders own responsibility

1 Sender (name, address, country)
Exp éditeuer (nom, adresse, pays)

ISOATISS5hs Yas! Ceemini

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Tronsport est sourmls, nonobstart toute
tlause contralre, a fa convention relative
aw contract de transport internatlonal de
marchandise par routs (CMR)

This carrlage is subject aotwithstanding
any clause to thecontary, to the
Cemwentlon on the Contact for the
International Carndgw of youds by road
{cmny

2 Conslgnee {name, address, couniry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Cander [name, address, country}
Teansporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 FPlace of dellvery of the goods [place, country}
Liew prévu pour la Euraksen de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Trarsporiewers successifs (nam, edresse, pays)

Frankreich

a

& Place / Lieu . .

A Puiseux Pontoise
_%: Country / Pays

B

4 Place of recaipl of Lhe goods Magna PT S.p.A
Lieu €t date de fa prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026

26.03.2025 Medugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

“

Date f Date -

26.03.2025

18 Carries's reservations and cbservations
Reéserves et observations des transparteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the gouds 10 Stalistic nuember 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Mafques ¢l numsras Nombre des volis Muodss d'emballige Nature de ly marchandise No. Statistigus: Poids brul ke Cabige m'
Dal.N/INV. Reference | Cust.fInt Part N. dﬁ! .Uoli | No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
w "
& 4056116 683971 305732493R 30 PC 3  [Cardboard packaging 18,900
g 500131477 2500071301 No.3 15,900
F=
s .
¥ 4056118 481227 328827710R 15 PC 1 [Cardboard packaging 8,485
z 500131478 2500252303 No.3 7A85
R 4056119 481227 349736869R 2 PC 1 [Cardboard packaging 9820
5 500131479 2500607300 fNo.4 8,080
Aef to Nr9 |Fees labe! number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvell  |humére dopligualie INumére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Lu destinnlaine
ho9 Freiglit/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sendes's Instructhons [Customs and other formalities) SubtotaifSolide
Imstruction de 'expediteuer {formalites dovaniéies et autres) Surcharges/Suppléments
™ Incidental expenses/Frls
=H . ACCRssoires
- Container No: Varlous/Divers  +
8 eal No: Total to pay
olul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirecticns as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko . N . -
Not tree / hen Franco Free carrier
21 Printeden . 24 Gioods recelved e Date
Etablle a MOdugno (BARI) 26-03.2025 Récepticn des marchandises  Date
22 13 onfle 0
In nomo o per conta del midenta EA797KY
M MmAG
m" Nk 'ﬁ’é&yr the ghder signalure and stamifaof the cariier Stgrature: and stamp of the cunsignen
B AL seey expaditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
T Information todeferminethe tanfl ‘emoval with berder crossings
Fom To kin ' |Fatatt sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type ™ Number No exchange | Tachange  |Type humbes Vo enchange wchange |
Zutu-2dl el Euro-Malel
ax pallet gl
Srmple patlst Hinpla palat
26 Carriers contracin?

Recelver conflmation / date / sigrature

Driver contirmation / date [ slgnature

27 O], Characteriskic Leud cuspadily i1 XG
ol
& [Vealler
g Used GenNr [CINational [Jeilaters [Jec [Qeemr




.'l..

“The framed rubrics with bold lines must be completed

The frared ruhrics with beld fines must be completed

including

To be compleled un the senders own respansibility

1 Sender [name, address, counlry)
Expéditauer (nom, adsesse, pays)

st Moaidigna (S

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

_Corventlon en the Centact for the
Intetnatksnal Carrags of goeds by road
[CMR)

marchandisy par route (CVR)

CMR

Ce Transport est sourmis, nancbstart toute
cfause conkralre, a [a conventlon tefative
au contract de transport international de

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

. Ak

-

X

16 Carmrler [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de 1a marchandise

17 Successive carriers (name, add ress, country)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

4]
T Pace/Ud . .
g e Puiseux Pontoise
T ntry / R
- e Frankreich
4  Pluace of receipl of Lhe goods Magna PT SpA.

Lieu et date de la prise en charge de ta machandise Via del Ciclamini 4 70026
26.08.2025 Madugna

Piace f Liew

Modugno (BARI)

Date / Date

26.03.2025

18 Carder's reservations and observations
Réserves et vhservations des transporieurs

5 Attached documents
Doctuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Margues et numequs Nombre des colis tode d'emballase Mutuene de bt marchandise No. Statisligue Poids brul ke Cabuge m’
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part . Cty Uoli No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

o .

g 4056121 481227 8201505160 24 PC 2  [Cardboard packaging 9,680

g 500131480 2500609300 . No.3 7.680

= a

¥ 4056123 481227 305730606R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,400,

E 500131481 2600843500 No. 3 et 5400

8 4056125 481227 305731189R 84 PC 21  [Cardboard packaging 1048741

*

o 500131482 2500666800 fo. 1 103320
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Nurmber Packagng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homviil  [huméra dapliqualto Numéro UN Group d'emballuge A payer par L' expediteur Monniie Le destinalaine
ho9 fruight/Prix de transport

G - |Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and cther farmalities} ' K “[Pubtotal/Solide
Instruction de i'expediteuer {formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments

A (ncidental experses/frals

— ' Accessaires

~| Container HNo: Various/Divers 4

Seal No: Tota! to pay
Tolal 4 paysr
14 Reimbu t/Remb n
15 Olrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko .
Notfree / hon Franco ree carrier
21 Pintedon 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BAR]) 26-03.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In roma o per conta dof midonte EA797KY
A MAG
mﬂ?ﬂ@“ﬂwr the tinder signalure and stamp of the carger Signature and stamp of the cansignes
Bt ERis Bty expalteuer Signature ef timbre de transporteur Signature et timbye du destinatalre
20 Informatinn ta dete’mite the tardf -emoval with border cressings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
ol Nurmber No eachange adange  Type huvhbes o enchange “ychange
Tt b-oallel Eurt-Dakel
Sox pirt ol
Ymplr pailet STmolapall et
|
26 Carriers contracior 1 .
Recelver centimmatlon / date / signature Driver contirmatlon / date [ signature
27 Qrf. Chatacty iskic Loyd i wacily i1KG
Lar ‘ i
B_ Yr=llor
.85: Usesd Gen Nr [CNuvional [Jeitateral [CJea [CJeemr

VT TRaE,




LI

The lrzmed rubrics with bold lines must be comgleted

by trelght carriers

The frarred rubrics with bold fines rust be completed

including

Te be campleted on U sendens own responsibifity

1 Sender [mams, address, counlry|
Expéditayer (nom, adresse, pays)

Masna AToSibsha Ve

i

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpor est sourmls, nonebstart toute
tlause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CMR)

This carglage ks subject notwithstanding
any clause to thecentary, lothe
Conventlon on the Contact forthe
Internatienal Carriagu of goods by road
[cmny

2 Consignee (name, address, cauntry}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontolse 95650 FR

16 Carrer [name, address, country}
Transporeurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive canlers (name, address, country)
Trarsporieuers successifs (nom, adresse, pays}

Place { Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4  Pluce of receipt of Lhe goeds Magna PT 5.pA.
Lieu et date de [a prise en charge de la machangise Via del Ciclamini 4 70026

26,03:2025 Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)
26.03.2025 e N

Date f Date

18 Carrier’s resarvations and cbservations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attathed documents
Doctuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

6 Marks and numbers 7 Number of packages E Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

Margues el numétn Nombre des colis Nrode d'emballaes Muture de ki marchandise Nu. Statistique Poids brut ki Cabugwe m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UalM No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt.
4] .
& 4056127 481227 322B34161R 5 PC 1  [Cardboard packaging 8,265
g 500131483 2601441035 fNo. 3 7,265
-
v 4056130 481227 310320756R 180 PC 3  [EUROPALLET 120°80 513,000
B 500131484 250R2MH400-001 450,000
-
q 4056131 673057 310320891R 60 PC 1 [EUROPALLET 120°80 173.000)
o 500131485 250R2MHE00-001 150,000]
Aef to Nr.9 |Fees label number WN Nurnber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
Nomvoil  |humérod'opUgquatto Numsro UN Grisup d'vmballage A payer par Cexpeditpur Monnaie Ler destinalaire
\-3] Freightl/Prix de transgort
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) Subtatal/Solide
Instruction de l'expeditever (formallies douanléres et autres) Surcharges/suppléments
" Ingidentat expanses/Frais
- 1 Accessoftey
4| Contalner No: Varlous/Oivers 4 »
Seal N_CS:. ' Total to pay -
(Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to freight payment 20 Speclal agregments
Prescrintion affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | | v
ot free / hon Franco ree Ccarrliex
21 Printed on i 24 Goodsrecelved Date
Etabliea MOdug_no !BARI) N 26-03-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 B - onfle 20
In nomo o par ¢onda del mitdenta EAFI' 97KY
M MAG
mﬂmﬁ%fr the sénder Sigaature and stamp of the carrier signature ard stzmp of the consgnes
EiEUUMAEIaaR0deY expéiteues Signature ef timbre de transporteur Signature et limbre du destinatalre

25 Information to detesming the taritl emoval with barder crossings

Fom To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numirer No excha fige Bdinge [ NO e:iange rchange
Surv-tallel
s PRl & pal
[mplr gilet HI2CTY
|
2B Carrinrs contractor ]
- Recelver contirmation / date / signature Driver conttmatlon / date / slgnature
27 Off, Charad erislic Loyt cavudly i1 KG
Car
.S. FRler
g Used GenNr [Jnational [Jeitaturat CJea [Jeemt




The liamed rubirics wilh bold lines must be completed

by freipht carriers

Tha framed rubrics with bold fines mrust be completed

21 + 22 byfreight carriers

including

Tus by completied on Lhe senders own responsibility

1-15

AD| 0£.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

\
Mo Aoaibsng (i et Clctamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT !
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpon international de
marghandise par route [CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internaticnal Carriage af guods by road
[CMR)

2 Cons'gnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. .de Pulseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transparteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour ka Iivralson de la marchandise

17 Successive camlers (name, 3ddress, country)
Transporteusrs successlfs (nom, adresse, pays)

u .
EA797KY

in nomo o per conta del mittenta

M NMAG

Sigrature and stamp of Lhe carrier

Place / Lleu - [
Puiseux Pontoise
Countey / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the yoods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Vie del Ciclamini 4 70026
26032025 Modugno
Place /Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
26-03-2025 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 316443
6 Marks and numbers -7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Gross wegght kg 12 Yolumem’
Margues ¢l U meray Numbre des colis Mode d'emballag Aature de by marchandt Nu. Slatisli_m_.ln Poidy brut ke Cabage m”
Dal.N/INV. Referance  {Cust./Int Part N. Qty Uoi No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7338279 489877 216885253R 108 PC 1 [EUROPALLET 120*80 43,628
530110132 2517102440 20,628
7338289 483377 216766240R 12 PC 2  [Cardboard packaging 5456
530110133 2517603900 _, | ", . No. 3 2323
7338290 489877 305978521R g0 | PpC 1 [Cardboard packaging 2,850
530110134 25176804600 Mo.3 1,850
Ref to Nr,G |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homyoit  |huméra d'opliquatto Nurnéro UN Group d'embullage A payar par Uexpediteur Monruie Le: destinatain
hod T reight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 sender's instructions [Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
tnstruction de |‘expediteer [formatites douantéres et autres} Surcharges/Supplé ]
Incidental expenses/Frais
N ACCESSOINHS
Container No: Varlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Treseription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko E y
Not free / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Geods recelved Date
Elzbllea MOdu no (BARI) 26-03-2025 Réception des marchandkses  Date
22 onfie 20_

Signature and stamp of the conslgnes

Blgtithuvraaisinsided expadjiever Signature et timbre de transporteur Signature a1 timbre du destinatalre
25 Information to detemine the tanitf emoval with border crossings
From To km Palett sender / Expedlteur des palettes Palett recelver / Destinatalie des palettes

e Turrler No exchange xchange  JType humben No exchange Tycharge
Suru-Pellel IEuluFaIﬂ
Sox pliet x pitl ey
Sale pallee Simple pallat

26 Carriers contracior
Recetver contlemation / date / signature Driver contirmatlon / date / slgnature

27 Or1. Cha acter islic Lodd zedily I XG

Car Ly

Trailer - T - -

Used CenNr

DNaLiunaI.

[Csiateral

. DEG DCENTI'




The framed rubrics with bold lines must be compiuted

by frelght carrlers

The framred rubrics with bold lnes rust be completed

21 +22 byfrelght carrlers

including

To be corrpleted on 1be senders own respomibility

ADI DG.O7

1 Sender {iname, address, country)
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

A o Sisms (i et Clclamini 4,

[CMR)

This carrlage is subect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internatisnal Carrizge of guods by read

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause ¢ontraire, a [a conventlon relative
au contract de transpont international de
marchandise par reule (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalie (nom, adrasse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue.du bois. Angot
Puiseux Pontoise 895650

FR

16 Carrler (name, address, country}
Transportears [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the gaods [place, Country)
leu prévy pour la livratson de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Plate of receipl of the gonds
Lieu et date de |a prite en charge de lamachandise Via dal Ciclamini 4 70026

26.03.2025

Magna PT S.pA.

Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive canmlers [name, address, country}
‘Transportewers successifs (nom, adresse, pays)

Date/Date

26.03.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

18 Caner's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

N none & per ¢onto odof midenta

A\ MMAGIN
mﬁrmcm?ﬂg]ftﬁmlf Lhe ¢

13
EA797KY

Signalure and stamp of the carrier
Slenature et timbre de transporteur

6 Marks and pumbers 7 Mumber of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numéras Nombre dus colis Mode d'embal lage Aature de b marchandise Ko, StitisLigue Poids brut kg Cabupe m’
Deal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7338294 489877 302193490R 216 PC 2  [EUROPALLET 120*80 230400
530110135 25176053C0KDRAR 194400
7336295 489877 383429361 | 1.100 PC 22  [Cardboard packaging 22,000]
530110136 2517608900KDAR No. 3 17.600
7338300 489877 302193490R 108 PC 1 [FUROPALLET 120°80 120,200
§30110137 2517605300KDRR 97.200
Ref to Ne9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by . Send_er Currency Conslgnee
homvoil  [humera dropliquatto Numséo UN Group d'mballage A payur par T Uexpeditedr Munnate L deestinastaire
hod . T Freight/Prix de transport .
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions [Customs and other formalities) subtotal/Solide
Instruction de I'expediteusr (formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplé s
Incidental expenses/Frais
' ATCEsSOires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: L - [Fotaitg sav
" - [Totil & payer -
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi it Conventions particulléres
Free / Franko if‘_
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOd ugnO (BARI) 26-03-2025 Réception des marchandlses  Date
22 onfie 20_

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinataire

I8 Information o determine the tantl “emeoval with border erossings

Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinataire des palettes
Type Number Na euchiznge T2dRNge  iypE hurbey Mo eachange Fychang e
Turoalel EuruFalel
Tox pallrt el
Senple pallet Himplw pallat
26 Carriers contraclor

Receiver conflrmation / date / sfgnature

Driver contirmation f date / signature

27 Off. Charactesislic Lozd tavadty i1 KG

Car

ira ar

Used CenNr [Cnatiounal [Jeitateral Jee [Jeenm




The framed rubrics with bold lines mast be compleled

by Ireight carrlers

The lrarred rubrics with bold ines rust be completed

21 + 22 bytreight carrlers

including

To be: comrpleted on e serders own responsibility

ADIDG.07

1 Sender [uame, address, country)
Expéditeusr (nom, adresse, pays}

maSpl\Io%EgﬁB Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

-|LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventicn refative
au contract de transport international de
marchandise par noute [CMR}

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
InLecnatinal Carriage of guods by road
(EMR}

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, sdresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du hois Angot
Puiseux Pontoige 95650 FR

16 Camer (name, address, country}
Transporteurs {pom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livealson de la marchandise

17 Successive carriers {name, address, country)
Transporieusrs success!fs [nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country f Pays

Frankreich

& Place of receipl of tha goods Magna FT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

26.03.2025 Modugnao

Place / Leu

Modugno (BARI)

Date/Date

26.03.2025

18 Corrler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attathed documents
Dotuments annexés

' '
Warenbegleitschein-Nr.: 316443
& Macks and numbrers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hature of the goads 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margquas el numéras Nombre dus colis Mous d'embullape Nature de b marchandise o2, Stutistique Poids brut kg Cabige m!
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
E3 [l.292,958/1.089,131
Refto Nr.9 |Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoill  |[huméradepligualto Mumé#ro UN Griup d'wmballage A payer par C'expediteur Mionaie Le destinataire
hoy Fraigtit/Priocde transpor
Reducetion/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtatal/Sollde
Instruction de l'expeditever (formalles douaniéres et avtres) Surcharges/Suppléments
Incidental mapenses/Frais
. ACCassoires
Container No: varlous/Olvers  +
Seal No: Total to pay
clal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko h . J
Not free / hon Franco - ree carrier —t
21 Printed on 24 Goods recaived Date
Etablle a MOduqno (BARI) 26.03.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 enfle I B
Jn:rﬂim a per conta ool mitdenta EAT97KY
NLACGS
mﬁm@#ﬁﬁ [ the sipder Signalure and stamp of the carrier signature and stamp of the consignes
Bt e sodey expedliteuer Slanature et timbre de trans porteur Sipnature et timbre du destinatalre
25 Information to determine the tanif -emoval with barder crossings BOES B s
Fom Te km Palett sEnder / Exgediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Trpe Tramber No exchange achange  Type humbet o exchange Techange
Surw-Pallel EuprRalel
S ket x prflrr
[Emplepgallet mple polat
|
26 Carriers contractor 1
Receiver contimaticn / date / slgnature Driver contirmatlon / date / signature
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056123 DATE: 26.03.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR Ot FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A. Modugno Renault Centre Logist. de Puiseux
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4 ZAC de la Chausseée de Puiseux
[-70026 MODUGNO (BARI) BA ’ [-70026 MODUGNO (BARI) BA ‘3 Rue du bois Angot
Notre No.Id.TVA: [T048B6850728 F-95650 PUISEUX PONTOISE
CLP 01
CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#0Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.03.2025 A: 15112
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 01.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N°® D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
ACTUATOR CLUCTH FORK  305730606R 6 PCE CAR-G-12-- "1 80988760 - 6 20250307
481227
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
CAT Logistique Cargo France POIDS BRUT TOTAL: 6 KGM
23 RUE FERNAND PELLOUTIER NOMBRE TOTAL UM: 1
F-69200 VENISSIEUX N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227
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